KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

Koninklijk besluit tot wijziging van twee
koninklijke besluiten naar aanleiding van de
verlenging van de moederschapsrust voor
zelfstandigen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen, artikel 18bis, § 1, ingevoegd bij de wet
van 15 juli 2016;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 86, § 3,
gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002, 29
maart 2012 en 7 mei 2019;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en
een moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 januari 2006
tot invoering van een stelsel van uitkeringen voor
moederschapshulp ten gunste van vrouwelijke
zelfstandigen en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 december 2001 betreffende de
dienstencheques;

Gelet op het advies 2026/09 van het Algemeen
Beheerscomité voor het sociaal statuut der
zelfstandigen, gegeven op 17 maart 2026;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 25
februari 2026;
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ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

Arrété royal modifiant deux arrétés royaux a la
suite de la prolongation du repos de maternité
pour les travailleurs indépendants

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant
le statut social des travailleurs indépendants, I'article
18bis, § 1%, inséré par la loi du 15 juillet 2016 ;

Vu la loi relative a 'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 86, § 3, modifié par les lois des 22 aofit 2002,
29 mars 2012 et 7 mai 2019 ;

Vu l'arrété royal du 20 juillet 1971 instituant une
assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants ;

Vu l'arrété royal du 17 janvier 2006 instaurant un
régime de prestations d'aide & la maternité en faveur
des travailleuses indépendantes et modifiant ['arrété
royal du 12 décembre 2001 concernant les titres-
services ;

Vu Pavis 2026/09 du Comité Général de Gestion
pour le statut social des travailleurs indépendants,
donné le 17 mars 2026 ;

Vu Plavis du Comité de gestion de 1’assurance
indemnités des travailleurs indépendants du Service
des indemnités de I’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, donné le 25 février 2026 ;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 3 maart 2026;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor
Begroting, gegeven op 7 april 2026;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving,
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de
wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies nr. van de Raad van State,
gegeven op in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken
en de Minister van Zelfstandigen, en op het advies
van de in Raad vergaderde ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Hoofdstuk 1 — Wijzigingen van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van
een uitkeringsverzekering en een
moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

Artikel 1. In artikel 93 van het koninklijk besluit van
20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een
moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten,
laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van xx
xx 2026, worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met twee leden
luidende:

“Athankelijk van haar beslissing om al dan niet
gebruik te maken van het stelsel voor
moederschapshulp overeenkomstig het koninklijk
besluit van 17 januari 2006 tot invoering van een
stelsel van uitkeringen voor moederschapshulp ten
gunste van vrouwelijke zelfstandigen en tot wijziging
van het koninklijk besluit van 12 december 2001
betreffende de dienstencheques, wordt het tijdvak
van moederschapsrust, bedoeld in het eerste lid,
verlengd met drie weken. Deze verlenging wordt als
volgt vastgesteld:

1° de verlenging bedraagt drie weken als zij geen
beroep doet op de toekenning van dienstencheques;

Vu I’avis de I’Inspecteur des Finances, donné le 3
mars 2026 ;

Vu I’accord du Ministre du Budget, donné le 7 avril
2026 ;

Vu I’analyse d’impact de la réglementation réalisée
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant des dispositions diverses
concernant la simplification administrative ;

Vu I’avis n° du Conseil d'Etat, donné le

en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1, 2°, des
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales
et de la Ministre des Indépendants, et de I’avis des
ministres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Chapitre ler — Modifications de I'arrété royal du
20 juillet 1971 instituant une assurance
indemnités et une assurance maternité en faveur
des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants

Article 1¢*. Dans I’article 93 de l'arrété royal du 20
juillet 1971 instituant une assurance indemnités et
une assurance maternité en faveur des travailleurs
indépendants et des conjoints aidants, modifié¢ en
dernier lieu par l'arrété royal du xx xx 2026, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1 est complété par deux alinéas
rédigés comme suit :

« En fonction de sa décision de recourir ou non au
régime d’aide a la maternité conformément a 1’arrété
royal du 17 janvier 2006 instaurant un régime de
prestations d'aide a la maternité en faveur des
travailleuses indépendantes et modifiant 1'arrété royal
du 12 décembre 2001 concernant les titres-services,
la période de repos de maternité, visée a I’alinéa ler,
est prolongée de trois semaines. Cette prolongation
est fixée comme suit :

1° la prolongation est de trois semaines si elle ne fait
pas appel a I’octroi de titres services ;



2° de verlenging bedraagt twee weken als zij een
beroep doet op de toekenning van 35
dienstencheques;

3° de verlenging bedraagt één week als zij een beroep
doet op de toekenning van 70 dienstencheques.

De gerechtigde maakt de beslissing bedoeld in het
tweede lid uiterlijk op de eerste dag van het tijdvak
van moederschapsrust dat wordt verlengd
overeenkomstig het tweede lid. Nadien kan deze
keuze niet meer worden gewijzigd.”;

2° in de eerste zin van paragraaf 2 worden de
woorden “bedoeld in paragraaf 1” ingevoegd tussen
het woord “moederschapsrust” en het woord
“bestaat”;

3° in paragraaf 2, b), derde lid worden de woorden
“de twaalf” vervangen door de woorden “maximaal
vijftien” en wordt het woord “dertien” vervangen
door het woord “zestien”;

4° in paragraaf 2, b), vijfde lid wordt het woord
“achttien” vervangen door het woord “vierentwintig”
en wordt het woord “twintig” vervangen door het
woord “zesentwintig”;

5° in paragraaf 2, b), zesde lid wordt de woorden
“maximum zesendertig” vervangen door de woorden
“maximaal achtenveertig” en wordt het woord
“zesendertig”  vervangen door het woord
“achtenveertig”.

Art. 2. In artikel 95 van hetzelfde besluit, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van xx xx 2026,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 wordt in de bepaling onder 4° het
woord “zesendertig” telkens vervangen door het
woord “achtenveertig”;

2° paragraaf 3 wordt aangevuld met een lid luidende:

“Wanneer de gerechtigde het tijdvak van
moederschapsrust verlengt volgens artikel 93, § 1,
tweede lid, bezorgt zij naar aanleiding van haar
aanvraag bedoeld in paragraaf 2 een attest van het
sociaal verzekeringsfonds waarbij zij is aangesloten
waaruit in voorkomend geval de opname van
moederschapshulp in functie van het aantal gekozen
dienstencheques blijkt.”.

2° la prolongation est de deux semaines si elle fait
appel a I’octroi de 35 titres services ;

3° la prolongation est d’une semaine si elle fait appel
a I’octroi de 70 titres services.

La titulaire prend la décision visée & [’alinéa 2 au plus
tard le premier jour de la période du repos de
maternité prolongé conformément a I’alinéa 2. Par la
suite, ce choix ne peut plus étre modifié. » ;

2° 3 la premicre phrase du paragraphe 2, les mots
« visée au paragraphe ler » sont insérés entre le mot
« maternité » et le mot « comprend » ;

3° dans le paragraphe 2, b), alinéa 3, les mots « aux
douze » sont remplacés par les mots « au maximum
a quinze » et le mot « treize » est remplacé par le mot
« seize » ;

4° dans le paragraphe 2, b), alinéa 5, le mot « dix-huit
» est remplacé par le mot « vingt-quatre » et le mot
« vingt » est remplacé par le mot « vingt-six » ;

5° dans le paragraphe 2, b), alinéa 6, le mot « trente-
six » est chaque fois remplacé par le mot « quarante-
huit ».

Art. 2. Dans l'article 95 du méme arrété, modifié en
dernier lieu par l'arrété royal du xx xx 2026, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, 4°, le mot « trente-six » est
chaque fois remplacé par le mot « quarante-huit » ;

2° le paragraphe 3 est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« Lorsque la titulaire prolonge la période de repos de
maternité conformément a I’article 93, §ler, alinéa 2,
elle remet, & 'occasion de sa demande visée au
paragraphe 2, une attestation de la caisse
d’assurances sociales & laquelle elle est affiliée,
attestant, le cas échéant, du recours a ’aide a la
maternité en fonction du nombre de titres services
choisis. ».



Hoofdstuk 2 — Wijzigingen van het koninklijk
besluit van 17 januari 2006 tot invoering van een
stelsel van uitkeringen voor moederschapshulp
ten gunste van vrouwelijke zelfstandigen en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 12
december 2001 betreffende de dienstencheques

Art. 3. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 17
januari 2006 tot invoering van een stelsel van
uitkeringen voor moederschapshulp ten gunste van
vrouwelijke zelfstandigen en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende
de dienstencheques, laatst gewijzigd door het
koninklijk besluit van 27 september 2023, wordt
vervangen als volgt:

"Art. 3. De moederschapshulp wordt toegekend aan
de vrouwelijke zelfstandige ter gelegenheid van de
geboorte van haar kind of kinderen wanneer zij, naar
aanleiding van de geboorte van dat kind of die
kinderen uitsluitend de moederschapsrust geniet
zoals bepaald in het koninklijk besluit van 20 juli
1971 houdende instelling van een
uvitkeringsverzekering en een
moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten.

Met het oog op de verlenging van de
moederschapsrust bedoeld in artikel 93, § 1, tweede
lid, van voornoemd koninklijk besluit van 20 juli
1971, kan zij, in afwijking van artikel 2 van dit
besluit, ervoor kiezen om slechts 35 of 70, of geen
dienstencheques te genieten.".

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde besluit, laatst
gewijzigd door het koninklijk besluit van 11 augustus
2017, worden volgende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 2 wordt de bepaling onder 1°
vervangen als volgt:

"1°  schrifteliik  te  bevestigen  hoeveel

dienstencheques zij wenst te genieten;";

b) paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid,
luidende:

"De keuze voor het aantal dienstencheques kan niet
meer gewijzigd worden indien dit tot de
terugvordering zou leiden van reeds toegekende
dienstencheques en kan in geen geval nog gewijzigd
worden vanaf de eerste dag van het tijdvak bedoeld
in artikel 93, § 1, tweede lid, van voornoemd
koninklijk besluit van 20 juli 1971.".

Chapitre 2 — Modifications de I'arrété royal du 17
janvier 2006 instaurant un régime de prestations
d'aide a la maternité en faveur des travailleuses
indépendantes et modifiant I'arrété royal du 12
décembre 2001 concernant les titres-services

Art. 3. L'article 3 de I'arrété royal du 17 janvier 2006
instaurant un régime de prestations d'aide a la
maternité en faveur des travailleuses indépendantes
et modifiant l'arrété royal du 12 décembre 2001
concernant les titres-services, modifié en dernier lieu
par l'arrété royal du 27 septembre 2023, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 3. L'aide & la maternité est octroyée a la
travailleuse indépendante, & l'occasion de Ila
naissance de son ou ses enfants, lorsque, a la suite de
la naissance de cet ou ces enfants, elle bénéficie
exclusivement du repos de maternité tel que visé a
l'arrété royal du 20 juillet 1971 instituant une
assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants.

En vue de la prolongation du repos de maternité visée
a l'article 93, §1°" alinéa 2, de 'arrété royal précité du
20 juillet 1971, elle peut, par dérogation a l'article 2
du présent arrété, choisir de ne bénéficier que de 35
ou 70 titres-services, voire d'aucun titre-service. ».

Art. 4. Dans l'article 4 du méme arrété royal, modifié
en dernier lieu par l'arrété royal du 11 aot 2017, les
modifications suivantes sont apportées :

a) dans le paragraphe 2, le 1° est remplacé par ce
qui suit:

« 1° confirmer par écrit de combien de titres-services
elle souhaite bénéficier; »;

b) le paragraphe 2 est complété par un alinéa
rédigé comme suit:

« Le choix du nombre de titres-services ne peut plus
étre modifié si cela entrainerait la récupération de
titres-services déja attribués et ne peut en aucun cas
étre modifi¢ & partir du premier jour de la période
visée a l'article 93, § 1, alinéa 2, de l'arrété royal
précité du 20 juillet 1971. ».



c) in paragraaf 5, eerste lid, worden de woorden
"de 105 dienstencheques" vervangen door de
woorden "de dienstencheques";

d) in paragraaf 5, tweede lid, worden de woorden
"de 105 dienstencheques" vervangen door de
woorden "de dienstencheques".

Hoofdstuk 3 — Inwerkingtreding

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2026 en
is van toepassing op elke moederschapsrust die vanaf
die datum aanvat.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en
de minister bevoegd voor de Zelfstandigen zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te

Van Koningswege:
De Minister van Sociale Zaken

c) dans le paragraphe 5, alinéa ler, les mots « des
105 titres-services » sont remplacés par les mots
« des titres-services » ;

d) dans le paragraphe 5, alinéa 2, les mots « les 105
titres-services » sont remplacés par les mots «
les titres-services ».

Chapitre 3 — Entrée en vigueur

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 1¥ juillet
2026 et s'applique a chaque repos de maternité qui
débute a partir de cette date.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans
ses attributions et le ministre qui a les Indépendants
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Frank VANDENBROUCKE

De Minister van Zelfstandigen,

La Ministre des Indépendants,

/ Eléonore SIMONET





